	Назив предмета
	МАКЕДОНСКИ ЈЕЗИК СА ЕЛЕМЕНТИМА НАЦИОНАЛНЕ КУЛТУРЕ



	Циљ
	Циљеви наставе Македонског језика са елементима националне културе су проширити знања ученика стечена у претходним разредима; постићи степен развоја комуникативних способности и вештине употребе македонског књижевног језика у различитим ситуацијама комуникације; развијати и неговати љубав према књижевности на македонском језику, као и према књижевности уопште; кроз читање и тумачење књижевних дела развијати читалачке компетенције које, уз књижевно знање, обухватају емоционално и фантазијско уживљавање, живо памћење, истраживачко посматрање; подстицати имагинацију и уметнички сензибилитет, естетско доживљавање и критичко мишљење, морално просуђивање и асоцијативно повезивање; континуирано богатити речник ученика речима из македонског језика; оспособити ученике за употребу нових облика усменог и писменог изражавања; неговати национални и културни идентитет и развијати мултикултуралност.

	Разред
	Шести

	Годишњи фонд часова
	72 часа


	ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:
	ОБЛАСТ/ ТЕМА
	САДРЖАЈИ 

	· одреди род књижевног дела и књижевну врсту;

· објасни обележја ауторске поезије у поређењу са народном поезијом;

· прави разлику између лирских, епских и драмских дела;

· разликује ауторску приповетку од романа;

· анализира структуру лирске  песме (строфа, стих, рима);

· уочава основне елементе структуре књижевноуметничког дела: тема, мотив, време и место радње;

· разликује заплет и расплет као етапе драмске радње;

· разликује појам песника и појам лирског субјекта; 

· разликује облике приповедања у првом и трећем лицу и свезнајућег приповедача;
· увиђа звучне, визуелне, тактилне, олфакторне елементе песничке слике;

· одреди стилске фигуре и разуме њихову улогу у књижевноуметничком тексту;

· анализира узрочно-последичне односе у тексту и вреднује истакнуте идеје које текст нуди;
· анализира поступке ликова у књижевноуметничком делу, служећи се аргументима из текста;

· уочава хумор у књижевном делу;

· илуструје веровања, обичаје, начин живота и догађаје у прошлости описане у књижевним делима; 

· препоручи књижевно дело уз кратко образложење;

· разликује мит, легенду и предање;

· упореди књижевно и филмско дело, позоришну представу и драмски текст;

· уважава националне вредности и негује културноисторијску баштину;

· образлаже узроке сеоба старих Словена;

· наводи друштвене и политичке прилике на Балкану у раном средњем веку;

· објасни процес насељавања словенских племена у Македонији;
· наводи етничке и друштвено-економске промене после насељавања Словена;
· показује на карти области насељене Словенима;
· образложи узроке пада македонских склавинија под бугарску и византијску власт;
· сагледа значај делатности Ћирила и Методија;
· сагледа значај настанка и рада Охридске књижевне школе;
· сагледава и вреднује значај делатности Климента и Наума;
· препознаје и вреднује културна достигнућа настала на простору Македоније у средњем веку;
· објашњава и препознаје разлоге настанка богумилског учења;
· препознаје значај настанка Самуилове државе;
· објашњава услове и разлоге који су довели до формирања самосталних држава на простору Македоније после смрти цара Душана;
· показује на карти територије Прилепског краљевства;
· разликује историјски од легендарног лика Марка Краљевића;
· опише и објасни разлог брзог пада територија у Македонији под османску власт;
· сагледава и описује верске, културне и друге промене после османског освајања;
· зна да објасни појам исламизација;
· упоређује видове отпора против османске власти;
· објашњава разлоге за пружање отпора османској власти;
· повеже граматичке појмове обрађене у претходним разредима са новим наставним садржајима;

· препозна делове речи у вези са њиховим грађењем;

· разликује гласове македонског језика по звучности, начину и месту изговора;

· одреди слоготворно р;

· објасни и у говору и читању примењује обезвучавање сугласника, испустање гласова и замену гласова;

· примењује правило акцентовања на трећем слогу;

· примењује правила одступања акцентовања на трећем слогу;

· одређује врсте придева;

· разликује и гради компаратив и суперлатив;

· одреди врсте бројева; 
· одреди тачан број и приближну бројност;
· одреди врсте заменица,

њихов облик и службу у реченици;

· препознаје глаголска времена и употребљава их у складу са нормом;

· разликује реченице по садржини;
· доследно примењује правописну норму; 
· употребљава различите облике усменог и писменог изражавања: препричавање различитих типова текстова, без сажимања и са сажимањем, причање (о догађајима и доживљајима) и описивање;

· разликује и гради аугментативе, деминутиве; 

· разликује синониме, антониме, парониме, хомониме, неологизме;

· саставља обавештење, вест и кратак извештај;
· драматизује одломак одабраног књижевноуметничког текста;

· говори јасно, поштујући стандарднојезичку норму;

· изражајно чита обрађене књижевне текстове.

	КЊИЖЕВНОСТ

	ЛИРИКА
Лектира
1. Обредне лирске народне песме (избор). 

2. Народна песма: Невеста момче хвалила
3. Константин Миладинов: Бисера 
· 4. Ванчо Николески: Отаџбино мила 
· 5. Јован Стрезовски: Касна јесен
· 6. Блаже Конески: Зимско јутро
· 7. Стојан Тарапуза: Жеља  
· 8. Александар Милошевић: Македонија
· 9. Живко Стојановски: Војводино моја, Учили су нас, учили
· 10. Ранко Ристо Бебековски: Стари миндер
Књижевни термини и појмови
Врста строфе према броју стихова у лирској песми: дистих; терцет...; врста стиха по броју слогова (лирски и епски десетерац).

Одлике лирске поезије: нагласак речи и ритам; рима – парна, укрштена, обгрљена; улога риме у обликовању стиха.

Стилске фигуре: контраст, хипербола, ономатопеја, метафора. 

Oбредне народне песме (коледарске,  додолске, божићне).
ЕПИКА
Лектира
1. Народна песма: Снага Марка Краљевића
2. Петар Кочић: Јаблан
3. Горјан Петрески: Мала жетелица
4. Лав Николајевич Толстој: Детињство
5. Глигор Поповски: Илијева мајка
6. Митови, предања, легенде словенских народа (избор)

Књижевни термини и појмови
Основна тема и кључни мотиви. 

Облици казивања: нарација (хронолошко приповедање),  описивање, дијалог, монолог.

Фабула/радња, редослед догађаја.

Врсте епских дела: приповетка, роман.

Културно-историјско предање
ДРАМА
Лектира
· 1. Васил Иљоски: Чорбаџи Теодос (одломак из комедије) 
· 2. Антон Панов: Печалбари (одломак из трагедије)
· 3. Велко Неделковски: Булке поред шина (одломак из савремене драме)
Књижевни термини и појмови
Драмске врсте: комедија – основне одлике. Монолог и дијалог у драми. Дидаскалије, реплика. Етапе драмске радње (заплет и расплет).
ДОМАЋА ЛЕКТИРА
· 1. Бошко  Смаћоски: Велики и мали
· 2. Велко Неделковски: Друга смена
Допунски избор лектире:

1. Епске народне песме о Марку Краљевићу (избор)

2. Горјан Петрески: Исте очи
3. Миле Ангеловски: Отаџбини

4. Видое Подгорец: Без језика си нико и ништо
5. Стојан Тарапуза: Слобода

	· 
	ЕЛЕМЕНТИ НАЦИОНАЛНЕ КУЛТУРЕ
	· Насељавање Словена у Македонији; (Етничке и друштвено-економске промене после насељавања Словена). 

· Пад македонских склавинија под бугарску и византијску власт.

· Појава и развој словенске писмености (делатност Ђирила и Методија). 

· Душица Милановић Марика: Молитва.

· Охридска књижевна школа.

· Појава богумилства. 

· Самуилова држава.

· Пад Македоније под османску власт (Прилепско краљевство – краљ Марко), део једне македонске песме о Марку.

· Македонија под османском влашћу до 18. века.

· Најзначајнији културно-историјски споменици средњег века у Македонији.

	· 
	ЈЕЗИК
	Грама-тика 
	Подела гласова. Подела сугласника. 

Подела речи на слогове. Самогласничко р.
Гласовне промене (једначење по звучности, замена гласова, испустање гласова). 

· Творба (грађење) речи.
Заменице. Врсте заменица: лично-предметне, показне заменице... (с нагласком на употребу заменице).

Прошло одређено несвршено време.
· Прошло одређено свршено време.
· Придеви. Компарација придева.
· Бројеви. Врсте бројева.
Врсте реченица према садржини ‒ обавештајне, упитне, заповедне, жељне и узвичне реченице.

Функција речи у реченици: објекат...
Лексичко значење речи: синоними, антоними, пароними, хомоними, неологизми.

	· 
	
	Право-пис
	Писање великог слова (имена васионских тела...).

Растављање речи на крају реда (основна правила).

Писање заменице Ви, Ваш... великим почетним словом.

	· 
	
	Ортоепи-ја
	Акценат. Акценатске целине.

· Одступање од акцентовања на трећем слогу.
Сугласници на крају речи; обезвучавање сугласника на крају речи.

	· 
	ЈЕЗИЧКА КУЛТУРА

	Текстови у функцији унапређивања језичке културе.

Анализирање снимљених казивања и читања (звучна читанка).

Говорне вежбе на унапред одређену тему.

Обавештење, вест, кратак извештај.
Учтиве форме обраћања.

Правописне вежбе: диктат; допуњавање текста; уочавање и објашњавање научених правописних правила у тексту.

Писмене вежбе и домаћи задаци и њихова анализа на часу.

Избор из књига, филмова, радио-драма, енциклопедија, часописа за децу и интернет.
Два школска писмена задатка – по један у сваком полугодишту.
· 


Кључни појмови садржаја: књижевност, елементи националне културе, језик, језичка култура.
КОРЕЛАЦИЈА СА ДРУГИМ ПРЕДМЕТИМА
Српски језик и књижевност

Историја

Географија 

Музичка култура

Ликовна култура

Верска настава

Грађанско васпитање
УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО ОСТВАРИВАЊЕ  ПРОГРАМА 
Програм наставе и учења предмета Македонски језик са елементима националне културе за шести разред чине следеће предметне области: језик, књижевност, елементи националне културе и језичка култура. Подела наставних часова урађена је на основу предметних области: књижевност – 25 часова, елементи националне културе – 18 часова, језик – 15 часова и језичка култура – 14 часова. Међутим, на сваком часу треба се посветити посебна пажња култури изражавања ученика и култури Македонаца са нагласком на народну традицију, навике и обичаје. Све области наставног програма прожимају се и ниједна се не може изучавати изоловано и без садејства са другим областима. Програм омогућава корелацију са предметима: Српски језик и књижевност, Историја, Географија, Музичка култура, Ликовна култура, Верска настава и Грађанско васпитање.

Програм наставе и учења Македонског језика са елементима националне културе заснован је на исходима, односно на процесу учења и ученичким постигнућима. Исходи представљају опис интегрисаних знања, вештина, ставова и вредности које ученик гради, проширује и продубљује кроз све предметне области овог предмета. У процесу наставе треба поћи од тога да је ученик у центру васпитно-образовног рада, да је настава усмерена ученику. 

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА
Програм наставе и учења оријентисан на исходе наставнику даје већу слободу у креирању и осмишљавању наставе и учења. Улога наставника јесте да начине реализације подучавања и учења прилагоди потребама сваког одељења имајући у виду: састав одељења и карактеристике ученика; уџбенике и друге наставне материјале које ће користити; техничке услове, наставна средства и медије којима школа располаже; ресурсе, могућности, као и потребе локалне средине у којој се школа налази. Полазећи од датих исхода и садржаја, наставник најпре креира свој годишњи, тј. глобални план рада, из кога ће касније развијати своје оперативне планове. Исходи дефинисани по областима олакшавају наставнику даљу операционализацију исхода на нивоу конкретних наставних јединица. Од наставника се очекује да за сваку наставну јединицу, у фази планирања и писања припреме за час, прилагоди исходима учења. Током планирања треба, такође, имати у виду да се неки исходи остварују брже и лакше, али за друге је потребно више времена, више различитих активности и рад на различитим текстовима. 
Поред уџбеника, као једног од извора знања, наставник треба ученике да упути на коришћење и других извора сазнавања (часописе, интернет...). При планирању наставног процеса треба водити рачуна о стеченим знањима у претходним разредима,  интелектуалним способностима и интересовањима ученика. Дефинисани исходи наставе олакшавају избор наставних метода и избор поступака креирања наставног процеса укључивањем активности ученика у настави и учењу.  Њиховом применом могу се пратити и вредновати постигнућа ученика.
Неопходно је дати нагласак на богаћење речника и искористити поједине културне манифестације и празнике, који се одвијају у одређеним локацијама са циљем упознавања живота Македонаца у прошлости, њихове традиције и културе.
II. OСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА 
КЊИЖЕВНОСТ 

Окосницу програма књижевности чине текстови из лектире. Лектира је разврстана по књижевним родовима – лирика, епика, драма и обогаћена избором нефункционалних, научнопопуларних и информативних текстова. Обавезни део лектире састоји се, углавном, од дела која припадају македонској књижевности, обогаћен и делима из српске и светске књижевности, као и делима припадника македонске заједнице у Србији. Избор дела је у највећој мери заснован на принципу прилагођености узрасту. Реализацијом наставе књижевности треба развијати логичко размишљање, интерпретацијом песничких, прозних и драмских дела треба развијати, обогаћивати дечју машту и подстицати креативност, стваралаштво ученика на македонском језику. Корелацијом са предметом Српски језик и књижевност омогућава се лакша реализација наставе књижевности, пре свега, код књижевних родова и врсти, стилских фигура, структуре и композиције књижевних дела.

Ради неговања читалачких навика, дата су и дела домаће лектире, као и допунски избор текстова. Допунски избор текстова треба препоручити ученицима за читање у слободно време, а могу се користити при обради наставних јединица из граматике, елемената националне културе и језичке културе. Приликом планирања годишњег плана рада и месечних планова рада, неопходно је успоставити и уравнотежену дистрибуцију наставних јединица везаних за све подобласти предмета, функционално повезати садржаје из језика, елементима националне културе,  књижевности и језичке културе  и оставити довољно часова за утврђивање и систематизацију градива.

Екранизована књижевна дела могу послужити за компаративну анализу и уочавање разлике између књижевне и позоришне/филмске фабуле и израза, чиме се код ученика развија медијска писменост. Код ученика треба неговати креативност и мотивисати их на стваралаштво кроз текстове из енциклопедија и часописа за децу.  

Обрадом књижевних дела, применом аналитичко-синтетичких метода и методом решавања проблемских питања, ученике треба навикавати да своје утиске и ставове доказују аргументима из дела. Водећи рачуна о исходима у корелацији са језичком културом, треба подстицати ученике да откривају особине, доживљаје, стања и осећања ликова. Оваквим приступом ученици се оспособљавају да истражују, критички размишљају и заузимају и исказују своје ставове.

Наставник мора водити рачуна о стеченим знањима ученика у претходним разредима приликом усвајања знања о књижевнотеоријским појмовима. Језичко-стилским изражајним средствима прилази се с доживљајног становишта; полазиће се од изазваних уметничких утисака и естетичке сугестије, па ће се потом истраживати њихова језичко-стилска условљеност.

Поред корелације међу текстовима, неопходно је да наставник успостави вертикалну корелацију. Наставник се претходно обавезно упознаје са садржајима Македонског језика са елементима националне културе из претходних разреда ради успостављања принципа поступности и систематичности.

Наставник, такође, треба да познаје садржаје других предмета обрађиваних у млађим разредима и у петом разреду основне школе, који корелирају с предметом Македонски језик са елементима националне културе. Тако, хоризонталну корелацију наставник успоставља, пре свега, са наставом Историје, Ликовне културе, Музичке културе, Верске наставе и Грађанског васпитања.

Међупредметно повезивање–интеграција у оквирима програма усмерена је ка откривању, показивању на географској карти места која се помињу у књижевним делима, са историјског аспекта треба да се дискутује о ликовима који су описани у књижевним делима, преко музике потребно је направити повезивање са неким теоријским појмовима из књижевности.
ЕЛЕМЕНТИ НАЦИОНАЛНЕ КУЛТУРЕ 

Упознавање ученика са основама историје македонског народа има сврху очувања идентитета, развијање љубави и вредновање властите историје, традиције и културе уз поштовање историје, културе и традиције других народа. Корелацијом са предметом Историја, ученик треба да усвоји знања о насељавању Словена, етничким и друштвено-економским променама после досељавања, паду под бугарску и византијску власт, Самуиловој држави, као и да разуме покушаје отпора против отоманске власти. Појава и развој словенске писмености треба се обрадити у садејству са наставом књижевности (Душица Милановић Марика: Молитва), као и обрадом легенди, митова и предања. 
Предмети Грађанско васпитање и Верска настава  омогућавају лакше упознавање традиционалних обичаја Македонаца за Божић, Ускрс, упознавање са националним празницима, обичајима и  прављење компарације са обичајима других народа. Корелација је потребна и са Ликовном и Музичком културом код обрађивања културно-историјских споменика и  македонских народних песама. 
ЈЕЗИК 
У настави језика ученици се оспособљавају за правилну усмену и писану комуникацију стандардним македонским језиком. Отуда захтеви у овом програму нису усмерени само на усвајање језичких правила и граматичке норме, већ и на разумевање њихове функције и правилну примену у усменом и писменом изражавању. 

Када се у садржајима програма наводе наставне јединице које су ученици већ обрађивали у нижим разредима, подразумева се да се степен усвојености и способност примене раније обрађеног градива проверава, а понављање и увежбавање на новим примерима претходи обради нових садржаја, чиме се обезбеђује континуитет рада и систематичност у повезивању новог градива са постојећим знањима.

Нужно је да наставник увек има на уму пресудну улогу умесних и систематских вежбања, односно да наставно градиво није усвојено док се добро не увежба. То значи да вежбања морају бити саставни чинилац обраде наставног градива, примене, обнављања и утврђивања знања. 
Граматика
Основни програмски захтев у настави граматике јесте да се ученицима језик представи и тумачи као систем. Ниједна језичка појава не би требало да се изучава изоловано, већ у функцији тумачења текста и коришћењем примера из говорне праксе. 
Настава творбе речи подразумева пре свега поделу речи по настанку на просте и творенице (у оквиру твореница уочавају се речи настале суфиксацијом, префиксацијом и слагањем). На примерима породице речи, ученици треба да уочавају корен речи. Тиме се поставља основ за проширивање знања из творбе речи у старијим разредима. 
Ученици су се већ раније срели са појмом гласа, а сада проширују своја знања из фонетике основним информацијама о настанку гласова и говорним органима који у овом процесу учествују. На основу изговора гласови се деле на самогласнике и сугласнике. Сугласници се деле по звучности и по месту и начину изговора (овде је пожељно направити корелацију са наставом српског језика). Подела речи на слогове подразумева проширивање знања у односу на млађе разреде: треба увести и примере слогова који се завршавају на сонант, с посебним нагласком на позицију слоготворног р. Ово градиво треба повезати са основним правописним правилима за  растављање речи на крају реда. Пошто се ученици у шестом разреду први пут срећу са термином гласовне промене, неопходна је корелација са наставом Српског језика. Препорука је да се, ради лакшег анализирања примера, гласовне промене обрађују следећим редоследом: замена гласова, једначење по звучности, испуштање гласова.
Настава морфологије подразумева проширивања знања о заменицама (у петом разреду су биле обрађене само личне заменице). Сада се уводи подела заменица на лично-предметне и показне заменице (с нагласком на употребу заменица). Знања о глаголским облицима ученици проширују тако што усвајају грађење прошлог одређеног несвршеног времена и прошлог одређеног свршеног времена.
Знања из синтаксе ученици проширују поделом независних предикатских реченица према комуникативној функцији. Потребно је посебно скренути пажњу на употребу знака узвика, као и на остале интерпункцијске знаке. 
Правопис 
Правописна правила се усвајају путем систематских вежбања (правописни диктати, исправка грешака у датом тексту, тестови са питањима из правописа итд.). Такође, треба подстицати ученике да сами уочавају и исправљају правописне грешке у СМС комуникацији, као и у различитим типовима комуникације путем интернета.

Поред тога, ученике треба упућивати на служење правописом и правописним речником (школско издање). Пожељно је да наставник доноси примерак Правописа на час кад год се обрађују правописне теме јер се тако ученици подстичу да користе правопис и исправљају грешке.

Обавезно је да се ураде два школска писмена задатка.
Oртоепијa
Наставник стално треба да указује на важност правилног говора, који се негује  спровођењем одређених ортоепских вежби. Ортоепске вежбе не треба реализовати као посебне наставне јединице, већ уз одговарајуће теме из граматике: нпр. уочавање акцента на трећем слогу, одступања о правилу акцентовања на трећем слогу и акценатских целина. Уз коришћење аудио снимака, ученике треба навикавати да препознају, репродукују и усвоје  правилно акцентован говор, а у местима где се одступа од акценатске норме. 

Неке ортоепске вежбе могу се спроводити и уз одговарајуће теме из књижевности: нпр. артикулација се може вежбати изговарањем брзалица, онда када се оне обрађују као део народног стваралаштва; акценат речи, темпо, акценатске целине, ритам, реченична интонација и паузе могу се вежбати гласним читањем одломака из изборне лектире (по избору наставника или ученика) итд. Као ортоепску вежбу треба спроводити и говорење напамет научених одломака у стиху и прози (уз помоћ аудитивних наставних средстава).
ЈЕЗИЧКА КУЛТУРА (УСМЕНО И ПИСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ)
Развијање и унапређивање језичке културе ученика представља један од најзначајнијих задатака наставе Македонског језика са елементима националне културе. Један од основних задатака наставе језичке културе односи се на усавршавање језичкоизражајних средстава код ученика, а њен крајњи циљ је да ученици буду оспособљени за успостављање квалитетне и сврсисходне комуникације. Област Језичка култура обухвата усмено и писмено изражавање. Наставни рад у овој области реализује се у садејству са другим областима предмета Македонски језик са елементима националне културе, као и кроз самосталне наставне јединице. У повратном смеру, обрада књижевног текста, рад на граматици и елементима националне културе морају укључивати и садржаје за неговање културе усменог и писменог изражавања ученика.

Настава ће бити очигледнија и ефикаснија ако се анализирају снимљена казивања и читања. Приликом реализације наставних садржаја пожељно је користити и савремене информационо-комуникационе технологије (нпр. паметну таблу, рачунар и видео-бим и сл.).
Говорне, правописне, лексичко-семантичке, стилске вежбе треба планирати и реализовати са циљем развијања језичког мишљења, унапређивања културе изражавања и неговања форми учтивости. 

Правописне вежбе треба добро припремити поштујући принцип поступности, како приликом учења правописних правила, тако и приликом провере наученог. Стицање правописних навика може се спроводити организовањем квиза,  диктатом, самосталним писањем, допуњавањем текста... 

Ученике треба подстицати и навикавати да се јасно, прецизно и промишљено изражавају бирајући речи и изразе кроз лексичко-семантичке вежбе и стилске вежбе, чиме се постиже и  богаћење речника ученика.

III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА
У целокупном планирању садржаја предмета Македонски језик са елементима националне културе треба укључити и планирања која су повезана са вредновањем постигнућа ученика за време реализације програма наставе и учења и на крају одређеног образовног периода. То подразумева да вредновање треба бити део дневних, месечних и глобалних планирања. Праћење и вредновање резултата напредовања ученика у функцији је  постизања  исхода, а започиње иницијалном проценом нивоа на коме се налази ученик. У односу на то процењиваће се његов даљи ток напредовања.
Дијагностичко проверавање на почетку године са циљем је да се спозна стање ради квалитетног планирања и реализације програма. Дијагностичко проверавање може се спровести на различите начине: дијагностичким тестовима, усменим питањима које је припремио наставник, усменим питањима које су припремили ученици, писањем кратких састава и сл. Тако се добија слика о предзнањима ученика.
У току наставе препоручује се формативно праћење које ће омогућити формирање објективних описа као повратна информација о постигнућима ученика у одређеном временском периоду.

Свака активност је добра прилика за процену напредовања и давање повратне информације. Сваки наставни час и свака активност ученика је прилика за формативно оцењивање, односно регистровање напретка ученика и упућивање на даље активности ради напредовања. 
Формативно вредновање је саставни део савременог приступа настави и подразумева процену знања, вештина, ставова и понашања, као и развијања одговарајуће компетенције током наставе и учења. Формативно мерење подразумева прикупљање података о ученичким постигнућима и израда и вођење портфолија ученика (регистар за сваког ученика, мапу напредовања), што подразумева: 

· прикупљање и бележење индикатора (активности ученика, непосредна комуникација, реализација задатака, домаћи задаци, писмене вежбе, стваралаштво ученика, искази, описивања, причања, препричавања и сл.) за сваког ученика посебно;
· унапред припремљене евалуационе листе за сваког ученика, које се попуњавају после конкретне активности или студијом случаја, при чему наставник бележи фактичко стање;
· инструменте који се односе на свако програмско подручје појединачно и у које наставник уноси податке о постигнућима ученика у односу на све развојне аспекте (интелектуалне, емоционалне и психомоторичке) који се подстичу програмом и усмерени су ка провери остварених исхода.  

Проверавање знања треба реализовати разним поступцима и формама: усмено,  говорним, писменим, стилским вежбама, сликовно-писменим вежбама, подвлачењем, заокруживањем; презентацијама, домаћим задацима, истраживачким задацима и сл.
На основу целокупних података добијених праћењем, провером постигнућа ученика у току реализације наставног програма, наставник констатира (описује) развојно стање у оквирима сваке програмске области, а на крају првог и другог полугодишта сумативним вредновањем, описном оценом.

Портфолио треба у току целе године бити доступно родитељима како би могли да прате напредовање постигнућа своје деце.

Портфолио ученика, са прочишћеним и селектованим подацима, продужава да се води у следећем разреду.
Рад сваког наставника састоји се од планирања, остваривања, праћења и вредновања. Осим постигнућа ученика, важно је да наставник континуирано прати и вреднује процес наставе и учења, себе и сопствени рад. Све што се покаже добрим и корисним, наставник ће користити и даље у својој наставној пракси; а све што се покаже као недовољно ефикасно и ефективно, требало би унапредити.


